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DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 77 — 2-4-1994

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Repiblica n.° 18/94
de 2 de Abril

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea b), da Constitui¢do, o seguinte:
ratificado o Protocolo n.° 10 & Convengdo para a
Protecgdo dos Direitos do Homem e das Liberdades Fun-
damentais, aberto a assinatura dos Estados membros do
Consetho da Europa em 25 de Margo de 1992, aprovado,
para ratificagdo, pela Resolugdo da Assembleia da Re-
publica n.° 16/94, em 13 de Janeiro de 1994.

Assinado em 16 de Margo de 1994,

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 17 de Margo de 1994.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

Decreto do Presidente da Repiblica n.° 19/94
de 2 de Abril

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea b), da Constitui¢do, o seguinte:

S3o ratificadas as emendas & alinea ¢), if), da sec-
¢do 2 do artigo 11 e i alinea a) do artigo vii do Acordo
Relativo a Sociedade Financeira Internacional de 27 de
Abril de 1966, aprovadas, para ratificagdo, pela Reso-
lugdo da Assembleia da Repiiblica n.° 17/94, em 10 de
Fevereiro de 1994.

Assinado em 16 de Margo de 1994.

Publique-se.
O Presidente da Repuiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 17 de Margo de 1994.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da Reptiblica n.® 16/94

Aprova, para ratificacio, o Protocolo n.° 10 & Convenclo para a
Protecgio dos Dirsitos do Homem o das Liberdades Fundamen-
tais.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos
artigos 164.°, alinea j), e 169.°, n.° 5, da Constitui¢do,
aprovar, para ratificagdo, o Protocolo n.° 10 & Con-
vengdo para a Protecgdo dos Direitos do Homem e das
Liberdades Fundamentais, aberto a assinatura dos Es-
tados membros do Conselho da Europa em 25 de
Margo de 1992, cujo texto original em francés e res-
pectiva tradugdo para portugués seguem em anexo i
presente resolugdo.

Aprovada em 13 de Janeiro de 1994.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

PROTOCOLE N.° 10 A LA CONVENTION DE SAUVEGARDE
DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES

Les Etats membres du Conseil de 1’Europe, signa-
taires du présent Protocole a la Convention de sauve-
garde des droits de I’homme et des libertés fondamen-
tales, signée &3 Rome le 4 novembre 1950 (ci-aprés
dénommée «la Convention»):

Considérant qu’il convient d’amender ’article 32
de la Convention en vue de réduire la majorité
des deux tiers qui y est prévue;

sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Les mots «des deux tiers» sont supprimés du para-
graphe 1 de Particle 32 de la Convention.

Article 2

1 — Le présent Protocole est ouvert & la signature
des Etats membres du Conseil de I’Europe, signataires
de la Convention, qui peuvent exprimer leur consente-
ment A étre liés par:

a) Signature sans réserve de ratification, d’accep-
tation ou d’approbation; ou

b) Signature sous réserve de ratification, d’accep-
tation ou d’approbation, suivie de ratification,
d’acceptation ou d’approbation.

2 — Les instruments de ratification, d’acceptation ou
d’approbation seront déposés prés le Secrétaire Géné-
ral du Conseil de I’Europe.

Article 3

Le présent Protocole entrera en vigueur le premier
jour du mois qui suit I’expiration d’une période de trois
mois aprés la date a laquelle toutes les Parties a la Con-
vention auront exprimé leur consentement a étre lies
par le Protocole conformément aux dispositions de
I’article 2.

Article 4

Le Secrétaire Général du Conseil de I’Europe noti-
fiera aux Etats membres du Conseil:

a) Toute signature;

b) Le dépdt de tout instrument de ratification,
d’acceptation ou d’approbation;

¢) La date d’entrée en vigueur du présent Proto-
cole conformément & I’article 3;

d) Tout autre acte, notification ou communication
ayant trait au présent Protocole.

En foi de quoi les soussignés, diment autorisés & cet
effet, ont signé le présent Protocole.

Fait a Strasbourg, le 25 mars 1992, en frangais et
en anglais, les deux textes faisant également foi, en un
seul exemplaire qui sera déposé dans les archives du
Conseil de ’Europe. Le Secrétaire Général du Conseil
de I’Europe en communiquera copie certifiée conforme
a chacun des Etats membres du Conseil de 1’Europe.



